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PAJIIOOBMIH IIUBLIBHOI ABIAIIII SIK PI3HOBHUJ] ®AXOBOI MOBH

Cmammio npucesueno npoodiemi haxosux mos, 30Kkpema padioodMiny K MOBU CRIIKYBAHHS (haxieyie eany3i
YusiNbHOI asiayii, BUSHAUEHO 8ACIUGT O3HAKU (PAXOBUX MO8 MA HAOAHO 3A2ANIbHY XAPAKMEPUCMUKY |
BUOKPEeMAEHO Cneyughiuni pucu Mo8u, K0 NOCIY208YI0MbCA NIIOMU Ma Oucnemuepu YnpagiiHHa NOGIMpPIHUM
pyxom. ITiokpecneno, wo chinky8anHs 8 KOJIeKmuei nio 4ac UKOHAHHA NPOGhecilinux 3a60aHb THCMUMYYIOHATILHO
sKI0YeHe V 8ION0BIOHY OIANbHICIb, XAPAKMEPUIYEMbCA CRPAMOBAHICIIO Ul MAE HUZK)Y 0OMENHCEHb )
BUKOPUCTNAHHI MOBHUX 3ACO0I8.

Knrouosi crosa: npogheciiine cninkysanmsi, Moga 0iisi 0cobausux yinei, padio3e 30k, oianoe,
@paszeonozis padioodminy.

IMocranoBka npo6/eMu. Y cyyacHUX yMOBaX pO3BHTKY BUPOOHHYOI cdepH, HAYKH, TEXHIKH 1 TEXHOJIOTIH
npodeciiiHa KOMYHiKallisi Ha0yBa€ Bce OLUTBIIOTO 3HAYCHHS. PiBeHb BOJIOJIHHSA HABHYKAMU CIIIJIKYBaHHS B
yMoOBax mpo¢eciifHOT MisTBHOCTI BCE YaCTillle BU3HAYAE 11 YCHINIHICTh Ta €(h)eKTUBHICTD.

B 3aramsHOMY mpocTopi 0araToyHKIiOHANBHOI JiTepaTypHOI MOBH BHAUIAETHCS OCOONUBHUH ii Pi3HOBHI,
noKIMKaHuit o6cyroBysati cdepy npodeciitioi gisubrocti. Ha 1ymxy O. M. TonoBaHoBoi y Hai3araibHimoMy
BUTIISAL Y (DYHKIIIOHYBaHHI MOBH MO>KHA BUAUTHTH [IBI OCHOBHI cdepu — cdepy moOyToBOTO, MOBCIKIESHHOTO
CHINIKYBaHHA JIOAEH i chepy mpodeciiftHoro (cremniaabHOro, CIeliati30BaHoro) CminkyBanHs [ 1: 42]. Mix muMu
chepaMu iCHYIOTh CyTTeBi BiaMiHHOCTI. CHinKyBaHHS B MOOYTI HE HOCHUTH MLUIKOM YCBiJOMIIIOBAHOTO
LIECTIPSIMOBAHOTO XapaKTepy, Iie CHUIKYBaHHs MEPEeBa)KHO BKIIOYCHE B KOMIUICKC TOOYTOBHX MOBCAKICHHHUX
BIZIHOCHH, CIPSIMOBaHMX HA MIATPUMAHHS i 3aJOBOJICHHS, MEPEAYCiM, COII00I0JIOTTYHUX MOTPeO JoanHu. Take
CHIUJIKYBaHHS JIIOAWHA CIIPUHAMAE TMPHPOAHBO, BYUTHCS HOMY MOCTYNoBO. JoCHiqHMI BU3HAYAE MOBCSKICHHE
CHIJIKYBaHHS SIK KOMYHIKaTUBHHI MIKPOCBIT JIFOJJUHH, 1110 Ma€ 1HIUBIAyaIbHO-IICHTpHYHMA xapakTep [1: 43]. Ha
NpOTHBAry, CHUIKYBaHHS B MPO(eciiHOMY KOJCKTHBI IHCTHTYIIOHAJHHO BKJIIOYCHE Yy BIAMOBIAHY MisUIHHICTS,
XapaKTepU3yeThCsl CIIPSIMOBAHICTIO i Mae HHU3KY OOMEXeHb Y BHKOPUCTaHHI MOBHHX 3aco0iB. lle comianbho
3YMOBJICHHH 1 COLIIAJILHO OpIEHTOBaHMH KOMYHiKaTHBHHUII mpocTip. [IpodeciiiHe crinkyBaHHS CIpsIMOBaHE Ha
JIOCSITHEHHSI TIEBHOI METH, peaisailis Kol JISKUTh B OCHOBI CHIBIpalli yYacHHUKIB npodeciiiHoi koMyHikarii [2].
3a T. O. ManpKoBChKOIO TiJ NPO(ECiHHUM CIUIKYBaHHSM, PO3YMIEMO MOBHE CIIUIKYBaHHS IPEJICTaBHHKIB
onHiel mpodeciifHol TPyNu B CUTYyaIlil, sKa MOB’s3aHa 3 Oe3MOCepeHIM BUKOHAHHAM HUMH TPOQECiHHUX Ud
ciyx60Bux 000B’s3kiB [3]. TIpodeciiiHe criikyBaHHs BHMArae CreIiajdbHOI MiATOTOBKH, 3a3BUYall y Mexax
HaBYaHHA 32 MPOo(eci€r0 y HABYAIBHOMY 3aKJIa/li BiIIOBITHOTO THITY.

Merta cTaTTi noJsrae B aHaIi3i Ta XapaKTEPHUCTHUII 0COOIMBOCTEH pasiooOMiHy IMBIIFHOI aBiallii sk OHOTO
i3 BapiaHTIiB MOBH, IO BHKOPHCTOBYETHCA (haXiBISIMHU Taly3i HOBITPSHUX IEPEBE3CHH MiJ Yac BHKOHAHHSA
npodeciifHoi JiSUTBHOCTI.

Buksag ocHoBHOro marepiajy. B JHTBiCTHYHINA JiTepaTypi MOKHA 3YCTPITH Pi3HOMAHITHI BHU3HAYCHHS
MOBHUX TIiICHCTEM, IO 0a3yOThCS Ha O3HAI TpodeciiiHol chepr BUKOPUCTAHHSA 1 3a0€3MeUyIOTh CIIIKYBaHHS
MpenCcTaBHUKIB TeBHOI mpodeciitnoi rpynu. Cepen Takux 3o0kpema: "mpodeciiitamii quckypc”, "mpodeciiina
(daxoBa) moBa", "MoBa Ii crnemianbHUX Itel”, "migmosa’, "cyOmoBa", “cormiampHO-TIpodeciiiHuil BapiaHT
MoBH", "MoBa mnpodeciitnol komyHikamii". Mu Oynemo KopHucTyBaTHCS TepMiHOM '(axoBa MoBa', xoda i
3a3HAYMMO, I He BOAYAEMO XapaKTEpPHUX HPUHIMUIIOBUX BiJIMIHHOCTEH y 3MICTI 3a3Ha4E€HHX BHIIE MOHSTH, a
MPUYMHOI TAKOTO PIZHOMAHITTS BBa)KAEMO iX HEJOCTAaTHIO BH3Ha4YeHicTh. Himernpkuit minreict JI. ['odman
BU3Ha4Yae (paxoBy MOBY SIK "CYKYITHICTh YCiX MOBHHX 3aC00iB, 5IKi BHKOPUCTOBYIOTBCS B CIIEIIaIbHO OKPECIeHIH
KOMYHIKaTHBHIH cdepi 171t JOCATHEHHsI po3yMiHHs Mix (axiBismu nieBHoi ramysi” [4: 53]. T P. Kusk 3ayBaxye,
mo "mo wiel nedininii BapTO A0AATH I ¥ TO¥ (akT, MO (YHKIIOHYBAHHS TIEBHOT MOBH 3a0€3MEUYETHCS YITKO
BCTaHOBIICHOK TepMmiHomoriero” [5: 93], Ta 3a3Havae, mo QaxoBa MoBa — Ie chepa MOBHU, CIPSIMOBaHA Ha
OJHO3HAYHY KOMYHIKaIllfo Yy BiAMOBigHIM ¢axoBiii ramysi, Le CYKYyIHICTh YyCiX MOBHHUX 3aco0iB, sIKi
3aCTOCOBYIOTHCS Y TpoQeCciifHO-3aMKHYTIH cdepi KOMYHIKamii i3 METOH 3a0e3MeUcHHS MOPO3YMIHHS MiX
JIOBMH, SIKI TpamooTh y wiit chepi [6:28]. OcoOmuBicTio (axoBUX MOB € HasBHICTH CIIELIaJIbHOTO,
OpIEHTOBAaHOTO Ha MOTPEOM TEBHOTO (axy HaOOpy JEKCHYHHX OAHWHHUIb, AKI MaloTh THYYKI 3B A3KH i3
3arajJbHOBKHBAHOIO JIEKCHKOIO, KA TeXK MPHUCYTHS y (GaxoBiii MOBi. 3a pe3yiabTaTaMH aHAI3y JIHTBICTUIHOL
JiTepaTypy 3 MPOOJIEMAaTHKN JTOCIHIKCHHS BapiaHTiB MOB, CHeNU(IYHUX I TEBHOI MPOQECiitHOI CIMiILHOTH,
MOXEMO CTBEP/KYBaTH, 1[0 IO BarOMHX O3HaK ()axOBUX MOB MOKHA BiTHECTH TaKi:

1) TicHui1 3B’ 430K i3 IEBHOIO HAYKOBOIO TaTy3310;

2) crierudivHuA HaOip MOBHUX OJIMHUIIG;
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3) BuOIp Ta BUKOPUCTaHHS MOBHHX CTPYKTYp 3arajbHOBXXMBaHOT MOBH B Mexkax (paxoBOi MOBH 3TiZJHO BUMOT
NeBHOI HayKOBOT 001acTi;

4) HamaraHHs TOTPUMYBATHCh HOPM 3arajbHOBXHBAHOI MOBH B 0011acTi MOp(oIIOTii, IEKCHKH, CHHTAKCHCY 1
opraHizarlii TeKcTy;

5) MbkperioHaTbHUH XapakTep (HaXxoBUX MOB;

6) HasIBHICTH IIICEMHOI Ta YCHOT OopM;

7) cneruivHe KOJI0 KOPUCTYBAUiB;

8) o6MexeHa OPiBHAHO i3 3arabHOI0 MOBOIO KUTBKICTE (QYHKIIIH;

9) Ga3yBaHHS Ha CHCTEMI 3arajbHOHALIOHAILHOT MOBH [4; 7].

{omo pi3HOBHIIB (haXxOBUX MOB, sIKi 3aCTOCOBYIOTBCS B MEXKaX BY3bKOI CIIEI[IaIbHOCTI, TO CHOTOJHI BUYCHI
HapaxoByoTh iX O6mu3bka 300, 10 BiINOBiAAE 3araibHil KiJBKOCTI cep AisUIBHOCTI B CYCIIBCTBI: MOJITHKA,
MEJIMI[UHA, TOPTiBJIs, OCBITA, MPOMHUCIIOBICTD 1 T. 1. 3HAYCHHS BOJIOJIHHSI HABUYKAMHU CIIJIKYBaHHS B yMOBax
npodeciiiHoi AiSIBHOCTI JUIs aepoHaBiramiiHOl raiysi, NPIOPUTETOM Uil SIKOi € TapaHTyBaHHS Oe3neKku
MOJIBOTIB, € Oe33anepednnuM. CTpIMKHN 1 HEBIHMHHUI PO3BUTOK CBITOBOI aBialliifHOI ramy3i 3yMOBUB MOTpPEOy
BUHUKHCHHS MOBHU-TIOCEPEIHUKA, KA O cTaja 3aco00M mpodeciiiHoro CHiNKyBaHHS aBiaTopiB, O HAIEKAThH IO
PI3HHX MOBHHX TPyIl. MibkHapoaHOO opraHizamieto nuBinbHOI aBiamii (IKAO) y 1947 p. Oymo BCTaHOBIICHO, IO
MDKHapOJHa pajioTene)OHHAa KOMYHIKAIlsl MK MIJOTAMH Ta JUCIETYECPAMHU YIPABIIHHA HMOBITPSHUM pPYXOM
Mae BifI0yBaTHCs aHTIiHChKOI0 MOBoO [8: 51].

Sk 3a3nagae T. O. MangpKoBChKa, TPOQECcioHali3M y CY9acCHOMY CYCIIUTBCTBI — 1€ HE JIUIIE 0COOUCTI 3HAHHS
1 mpodeciitHi HaBUYKH (axiBIl, ane i WOro BMIHHS CHIUIKYBaTHCS B TpOoQecifHOMY cepeloBHII, TOOTO
BOJIOAIHHS TIEBHUM IIOHSTIHHO-KAaTeropiajJbHUM anapaToM, HOpPMamM 1 MpaBWIaMH MOBHOI MAisJIBHOCTI,
NOB’sI3aHUMH 3 1M npodeciiHuM y3ycoM [3: 6]. EdexTuBHuiA, 4iTkuil i HaAiliHUN 3B’S30K MK MOBITPSIHUM
cynHoM 1 qucnerdepoM YIIP e BaxIuBUM eleMeHTOM O€3MeYHOT CUCTEMH YIPaBIiHHS MOBITPSHUM pyxoM. Bin
PO3YMIiHHSA MIJIOTOM 1 IUCTIETIEPOM OJMH OJHOTO 3HAYHOIO MipOIO 3aJIEKUTH Oe3MeKa BChOTO MOIBOTY.

Otxe, g ¢axiBUiB aBiamiiHOi raimy3i BiIacTWBa crienudidHa KOMYHIKalisd, BiIOMa SK TEPMIiHOIOTidHE
Mmakponoiie "PaniooOMin nuBineHOT aBiauii" [9: 7], OAWHHUII SKOTO BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY i KOMYHIKATHBHY
¢yHKUil mix yac "aBoOiYHOrO OOMIHY iH(pOpMAIli€lo 3acobaMu pajio3B’I3KOBOIO 00JaJHAHHS MK eKillaKkeM
JITaJBHOTO amapary Ta Ha3eMHHMMH JMCIETYEPCHKUMHM CIykO0aMu i (ab0) IHIIMMU JIITAIPHUMH anaparami, a
TaKOXK i Yac BHYTPIIIHBOTO Paaio3B’sI3Ky MiX uieHamu ekinmaxy" [9:4-5]. PamiooOMiH 3xiiicHIOETBCS ISt
TOro, mo6:1) AucreTdyepchbki Cay:kOM i1HGOPMYBaJIM €KimaX IOBITPSHOTO CyJIHAa PO OOCTaHOBKY B paifoHi
TIOJIBOTY, CTaH aepoApoMy, poOOTy 3aco0iB 3B’SI3Ky Ta paJiOTEXHIYHOrO 3a0e3MeueHHs MOJIbOTIB 1 MOCAIKH, 1PO
eKcTpeHi cwuryanii; koHTpomoBa aii [IC, ix emenoHyBaHHS Ha Oe3leYHiI IHTEpBaNM YIS 3aMoOiraHHsS
Hebe3meyHnx 30,mkeHsb 1 3iTkHeHb [1C oiHe 3 OJJHUM 1 3 TIEpEIIKOIaMy Ha aepoJIpoMi Ta B TIOJIBOTI; 3MiHCHIOBAIH
3anmuT iHpopMmartii mpo cra i micuesHaxomkenHs 1IC; 2) eximax [IC inpopMyBaB Mmpo BHKOHAHHS ITOJIBOTHOL
orepartii, fomosimas npo crtad [IC i cuTyamito, y AKii BinOyBaeThCs MOIMIT; OAEPKyBaB 03B HA BUKOHAHHS TOTO
YW TOTO €Tally IOJIFOTY, a TaKO)K YMOB BHUKOHAHHS MaHEBpiB, mioTyBaHHS i kepyBanHs [IC [9: 7-8]. Tax,
pazmiooOMiH — 1e cnenn¢idHa MOBIIEHHEBA AISUTBHICTE (DaxXiBINB aBialliifHOI cdepu, sKa mependadae CIiIKyBaHHS
MDK MIJOTOM HOBITPSHOTO Cy/AHA Ta JUCIIETYEPOM CIYKOM YIPABIiHHSA IOBITPIHUM pPYyXOM. 3IiHCHEHHS
KOMYHIKalil TpH 1bOMY Iiepenbadac MOCSATHEHHS NEBHOI METH, a caMme: MJIOT MparHe A0 Oe3NneyHoro
YIPaBJIiHHS TOBITPSIHUM CYJHOM, a JUCIIETYEP CIPSIMOBYE CBOI 3yCHIUIA Ha YNPABJIiHHS HOBITPSHAM PYXOM Y
BBipeHi oMy 30H1. CIUTBHI 3K 3yCHILIA MUJIOTA 1 TUCTIeTYepa MPH I[bOMY HAI[IJICHO Ha OE3MeKy MOJbOTY.

3a BuzHaueHHsM T. O. MaiibKkoBChKoOT, TiIMOBA paiiooOMiHy — Lie "CyKyIHIiCTh (pOHETHYHHX, PaMaTHYHUX 1
JIEKCHYHUX OJMHMIb MOBH, IO OOCIyroBYyIOTH MOBJICHHEBE CITUIKYBAHHS YYaCHHKIB IOBITPSIHOTO pyXy
(aBiamucrieTdepa i JHOTYMKA) MiJ 9ac BUKOHAHHS MOJBOTY, TpEACTaBICHA B Jiajorax IiJIOT-aBiamucmerdep’
[3: 15]. Posrnsaaroun pagiooOMiH 3 CyTO JIHIBICTHYHOrO OOKY, 3a3HAYMMO, 10 3 (DYHKIIOHAIBHOTO MOTJIAIY
BiH fABIIsIE COOOIO i€papXivHO OpPraHi30BaHI MOBIICHHEBI aKTH, 00’ €JHaHI Y BUCIOBIIIOBAHHS JIaJIOTIYHOTO TUIAHY
[10: 254]. lianoriuHe MOBICHHS CUTYaTHBHE, TICHO MOB’s3aHE 3 YMOBaMH, B SKHUX BiJOYBA€THCS MOBJICHHEBE
cninkyBaHHA. [IOBIZOMIICHHS HE CTBOPIOIOTHCS KOXKHOTO Pa3y 3aHOBO, a JNOOYAOBYIOTBCS 10 HOIEPETHHO
BHUCJIOBJIGHUX a00 /10 BUKOHYBaHMX Jiii. 1e MOBJIEHHsS KOHTEKCTHE i CTHCJE uYepe3 3HaHHS WICHaMH eKilaxy
cUTyalill i 3aCTOCYBaHHsI HUMH CIieliaibHOi NpodeciiiHoi JIeKCHKH, aBianiiHoi ¢paseosorii. Jianor sk Gpopma
MOBJICHHEBOTO CITUIKYBaHHS SIBJIsIE COO0I0 (POPMHU B3a€EMOJIIT, 10 3a3HAIOTH MOCTIMHUX 4YepryBaHb, ITOPIBHIHO
HWIBUAKY 3MIiHY aKLiii 1 peakuiii koMyHikaHTiB. OCOOJMBICTIO MiajlioriB MK WIEHaMH eKimaxy € ix
LIECTIPSIMOBAHICTD 1 MIBUAKHNA TEMII, IO MOB’SA3aHO 3 JIIMITOM 4acy Ha CHUIKyBaHHsA. YuM JoBIIMiT mporec
CIIUJIKYBaHHsI, TUM MEHIIE 4acy JIMIIA€THCS Ha BUKOHAHHA OINEpalii i3 KepyBaHHS JITakOM, a B pe3yJbTarTi
YacTHHA Olepaniii He BUKOHYETHCS UM BHKOHYETHCS 3 IOPYLIEHHSIMHU I IIOMMJIKAMU, III0 MOXeE IIPU3BECTH J0
aBiaIiifHUX MOiH. Y CcHO-po3MOBHE nmianorigne MosiieHHsS PI]A OymyeTscs BiAMOBITHO A0 IPUHIIUITY EKOHOMII.

PagiooOMiH BigOyBaeThCs Ha OCHOBI JICKCHKO-TEPMIHOJOTIYHHX "3arOTOBOK', MOBJICHHEBHX KJIIIIIE.
3ayBaxuMo, Mo crnenudika KOMYyHIKalii B aBialiifiHii raiay3i BHCyBa€ ME€BHI BHMOTH J0 HOOYZOBH
BHUCJIOBIIIOBaHb Ta BHKOPUCTAHHS MOBHHX 3ac00iB, IO BHPAXKAETHCS B TaKMX OCOOJIMBOCTSX, SIK CTHCIICTB,
SICHICTb, YHEMOXJIMBJICHHS PI3HOTIyMadeHb, 3MicToBHicTh. Oxpim Toro, O.B. KoBTyH miakpeciroe, mo
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paniooOMiH Mae 0a3yBaTHCs Ha NEBHUX NMPHHLIUNAX, 3-TIOMDK SKHX JOCIIIHUI BU3HAYAE TaKi: MOBJICHHEBI
¢opmu (KOMaHaW, MOBIJOMJICHHS) MOBWHHI 3a0e3nedyBaTH MIiHIMYM BHMKpHBIEHb Ta BTpaTd iH(pOpMAILi;
onepkaHHA OyIb-sIKOi iH(OpMaIlii, IK IPaBHUIIO, TOBIHHHO CYIIPOBOKYBATHCS BiIMOBITATEHUM MOBiIOMIICHHSIM
("xBHTaHITiE€0"); KUTBKICTH CIIB y CeaHcax pajio3B’si3Ky i IX TPUBATICTH MOBHHHI OyTH (IO MOKIHBOCTI)
MiHiManeHEMH [9: 9]. CrierndigHIME prUcaMu pafio0OMiHY € TaKOXK 3aCTOCYBaHHS ay/ioBi3yalbHOI HAOYHOCTI,
SKa TMOJIETIIY€E POrpaMyBaHHS 3MICTY BHCIIOBIIIOBAHHS, Ta MOYKJIIBICTh BepOaIbHO HE3aBEPILICHOT TYMKH 3 OOKY
TOTO, XTO TIepe/iae IOBIMOMIICHHS, sSTKa 0a3y€ThCA Ha 3MATHOCTI 10 aHTHUIIMIIALI] 1 3IaTHOCTI TOTO, XTO CHpUiiMae
iHpopmamiro, BusSBIATH me He BucioBineHe [11:310]. Ha BaxsmBOCTI TOWHOTO W aIeKBAaTHOTO PO3YyMiHHS
iHpopMmaii sik 3 60Ky misIoTa, Tak i 3 00Ky Aucnerdyepa Harosomye P. M. MakapoB, 3a3Ha4arouu Ipu 1IbOMY, 110
paniooOMiH BeneTbcsi 3aco0aMu 3B’sI3Ky, Jie HeMae Oe3MOocepeHbOr0 KOHTAKTy (BIACYTHI KECTH, BUpa3u
obyimuus 1 T.1.) KomyHikaHTiB [11:309]. Biarak, Bce Lie YCKJIaIHIOE CIPUUHATTS iHpOpMAIii y4acHHKaMH
MOBJIEHHEBOI B3aeMOJil 1 Hakiajae NEeBHUH BigOMTOK Ha ii mepeGir. BakimBo TakoX Te, 110 HEJOCTATHS
CTIHKICTh 3HaHb, YMiHb 1 HaBMYOK, IOTPIOHMX MIJOTOBI /IS BEACHHs pagiooOMiHy, 3a3Ha€ Iie OiIbLIOro
PYHHIBHOTI'O BIUIMBY BHACJIJIOK il YUCIICHHUX MCUXOJIOTIYHUX Ta MCUX0(]i3ionoriyHux GpakTopis, MOB’sS3aHUX 13
po¢eciiiHO0 MisTBHICTIO, OCKUIBKH Mpodecis MloTa € OAHIEI0 i3 HANCKIAAHININX, MOTCHIIIITHO HeOe3meuHnX
Ta PU3UKOBaHMX. [IPOTATOM MONBOTY IMIOT 3HAXOJUTHCS MiJ BIUIMBOM TaKHX YHMHHHKIB, SIK HANPYKEHUH PEXXUM
IHTENEKTYaIbHOI Ta CEHCOMOTOPHOI IiSUTBHOCTI, JIMIT Ta AeinuT 4Yacy, CKIAHICTh NPUHHATTS pIilICHb B
OCOONMBHX Ta KPUTHYHHUX CHUTYalisX, HECTAHOAPTHI YMOBH mpodeciiHoi misubHOCTI Tomo. Ilix gac meskumx
€TalliB MUIOT IMPAIIOe Ha MEXI JIOJICHKUX MoxumBocteit [11]. Bumorn mo BeneHHs pamioTene()OHHOTO 3B S3KY
AHTITICHKOI0 MOBOIO Y MIKHAPOIHOMY IMOBITPSHOMY MPOCTOpi, chopmympoBaHi MixKHApOIHOIO OpraHi3aIliero
uuBinbpHOT aBianii IKAO, mepenbauaroTh HU3KY OCOOJIMBOCTEH paniooOMiHy, L0 HaiOinblie BIUIMBAIOTh Ha
aBlaliifHux (QaxiBIliB, MO SKAX AaHTIIHChKA HE € PIAHOI0. 3a TBEP/PKCHHSIMHU HAYKOBIIIB, KOMYHIKAI[iO
IHO3EMHOI0 MOBOIO BapTO BBa)KaTH JOCHTh CTPECOBOIO, 110 CIPHYHMHSE HABAHTAXKCHHS HA ONIEPATHBHY IaM’sITh
MJI0Ta, TiABUIYE BUMOTH JI0 HOTO JOBIJIBHOI YBarH.

Bimomuii cygacHM JOCTiAHUK TOTO IUTACTY aHTJIMCHKOI MOBH, SIKHA BUKOPHCTOBYETHCS B aBialliiHil cdepi,
I'. Emepi nigxpeciioe, o sSApoM MOBH aBiallifHOTO 3B’SI3Ky € (pa3eosoris pagiooOMiHy, sika nependadae Habip
¢pa3 abo "koxiB", IO BXKMBAIOTHCS B CTAHJAPTHHUX Ta OLIBIIOCTI HA/J3BHYAMHMX CHUTYallid. YUEHHH CTBEpIXKYE
BCECBITHE BU3HaHHS (pa3eosiorii sk BKpail Oe3rmedHoro i eeKTMBHOrO 3aco0y CHIJIKYBaHHS, IPOTE BOAHOYAC
3ayBaKye, W0 HaykoBIl Ta mnpenctaBHUkH IKAO po3yMiloTe icHyBaHHA cuTyawliif, y skux ¢paseonorii
paniooOMiHy HEeOCTATHBO JUIS O0IaHHSI KOMYHIKaTHBHUX MporaivH [12: 46]. YV TakoMy pa3i BAKOPHCTOBYEThCS
3arajbHa aHTJiHCbKAa MOBA, sika 3a0e3ledye 3IaTHICTh BECTH CIUIKYBAaHHS B HECTAaHIAPTHHX Ta HaA3BHYANHHUX
CUTYAIIiSIX T 9ac MoJIbOTy. 3 TO3HIIi J0OOpY JIEKCHYHOTO MaTtepiaiy IiJ Jyac HaBYaHHS 3arajJbHOi aHTIiHCHKOL
moBu I'. EMepi BBakae 3a IOIUTEHE MMOEIHYBATH OIWHUII, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS U OMHCY OUBII 3aralbHUX
ACTIEKTIB JIFOJICHKOT JiSIIGHOCTI, 1 CIIOBA CYTO aBiaIliifHOI raiy3i, a TaKOX IMPONOHYE 30CepeKYBaTH MIATOTOBKY i3
3arajJbHO{ aHTITIHCHKOI Ha MOBHHX (PYHKIISX, crierudidHAX I aBialliifHOi KOMYHIKaIlil, HAPHUKJIaJ, HakKa3ax,
3amuTax Ta MoBigoMIIeHHAX [12: 47]. [HmmMu ciioBaMu, Ui BEICHHS paio0OMiHy TJIOTH Ta TUCTIETYSPH TOBHHHI
BOJIOZITH (hpa3eosIoTi€ro, a TAKOK MaTH IMOTPiOHI HABUYKH 3aCTOCYBAaHHS 3arajlbHOI PO3MOBHOI MOBH 1 B il MeXax
BUKOPUCTOBYBATH PI3HOMaHITHI TEpMiHH, BIIACTHBI aBialiiiHiil ramys3i.

[oxioHo mo I'. Emepi, iHmi 3apyOikHI TOCHITHUKH, 3-TIOMIX SKHX 3ramaeMo Y. Airyo, Jx. Memna Ta iH.,
TaK caMo PO3MIIAAA0Th ()PA3eoNOTio Palio00MiHY Ta 3arajbHy aHITIHCHKY SIK OCHOBHI CKJIQJIHUKU MOBJICHHEBOT
KomrieTeHlii apianiiinnx ¢axisui [13; 14]. Ilpu npoMy BCi 3 HUX HaroJIOUIYIOTh Ha 3HAYEHHI aBialiiiHOT
TepMiHoJIorii Ta i 3aCTOCYBaHHI B Me)KaX PO3MOBHOI MOBH B THUX BHIIaJIKaX, KOJIU CTaHIAPTHOI (pazeosnorii
HEIOCTaTHBO JJIA Iepegadi noTpiOHoi iHpopmarii Bif mijoTa 10 JUcIeTIepa Y1 HaBIaKH.

Ha ngymky iHIIMX BiOMHX YYEeHHX, II0 3alMAalOThCs MHTAHHSIMH KOMYHIKaIlii Ta MOBHOI B3a€EMOMIi Mix
minotaMu Ta aucnetdepamu, M. Mitcyromi Ta K. O’Bpatien, Beck 00csAT aHIIIOMOBHUX 3HAaHb, YMiHb 1 HABUYOK,
nmoTpiOHUX Ay Oe3medHoi KOMYHIKaIli y Tamy3i aBiallii, mependavyae TpH BaXXIMBUX CKJIaTHUKH:

— (pazeornorito pagiooOMiHy;

— aHTIHCHKY U OCOOIHMBHX iJICH;

— aHMTHCHKY [UTs 3aranbHuX e [15: 7-8].

Sk BiOMO, 11i BUECHI PO3MEKOBYIOTh aHIVIIHCHKY MOBY JUIsi OCOOJNMBHX IIijeid, TOOTO Tak 3BaHMi mpodeciitHuii
JKaproH, Ta 3arajbHy aHIJIIHCHKY, HAaroJOUIyIO4H, 10 BCI MIOTH 1 JUCIIETYEpH MAOTh OMaHyBaTH aHIVHHCBKY s
0COONMBHX MiJIel 1 IXHBOK HAWBXKIMBILIOI METOK € LIBWJAKICTH i 3acTocyBaHHS B MoBIeHHI [15:9]. 3aranom
JIOCJIZIHUKH ITiIKPECITIOIOTh BAXIIUBICTh HAOYTTS aBialliiHUMK (haxiBISIMM BiJNOBITHUX 3HaHb, YMiHb I HABHYOK i3
yCiX TPhOX aCTIEKTiB aHTMiICEKOi MOBH, III0 3a0€3MEUUTh YCIINIHY Ipo(eciiiHO-MOBICHHEBY MiSUTBHICTS.

BucHOBKH. Y3aranbHIOIOUM HaBEAEHI BUIIE JTyMKH MO0 aHTIIHCHKOI MOBH SK 3ac0o0y aBialliifHOTO 3B’SI3KYy
MiX TTOTOM i TUCTIETYCPOM, 3a3HAYMMO, IO e(heKTHBHA B3a€MOIIA IiJ Yac pagiooOMiHy aHTIIHCHKOK MOBOIO
MOXJ/IMBAa 3a YMOBHM 3HaHHsS (paseosorii paniooOMiHy, 3arajJibHOi aHIIIHCHKOI MOBHM Ta aHITIHMCHKOI IS
0cOOJIMBHX HiNEH, KA BUKOPUCTOBYETHCS B MEXaX 3arajbHOi PO3MOBHOI MOBH, @ TaK0OXX BOJIOAIHHS BMIHHAMHU
Ta HaBMYKaMH iX 3aCTOCOBYBATH.
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Marepian naniiimos o pexakuii 16.10. 2014 p.

Tokaps E. b. Paouooomen zparxcoanckoil asuayuu Kax pasHosuoHoCms RPOeccuoHanbHo2o A3viKa.

Cmambs nocssaujena npooneme npogeccuonanbHbix A3bIK08, 8 HACMHOCHU PAOUOOOMERY KAK A3bIKY 00UjeHs
CReYuaIucmos OMpaciu epaxcoaHCcKol asuayu, onpeoeieHsl 8adxicHvle NPUIHAKYU NPOPECCUOHANLHBIX A3bIKOE U
npeocmagiena oowas Xapakmepucmukd, a maxaice gbloesieHvl cneyuguueckue Yepmol A3biKd, KOMopbiM
NOMBL3VIOMCA NUIOMBL U OUCHEemYepbl YPAGIeHUs B030YUIHbIM Osudicenuem. [loouepkrymo, umo obwenue 6
KOJUIeKMUge 60 8pemsi 6blNOIHEHUS NPOPECCUOHATbHBIX 3A0at UHCIMUMYYUOHANLHO BKIOUEHO 8
COOMBEmMCcmEYIOWYIo 0esIMeNbHOCHb, XAPAKMepU3yencs HanpagieHHOCMbIO U UMmeem pso 02panudeHull 8
UCNOAL30BAHUU AZLIKOBBIX CPEOCME.

Knrouesste cnosa: npogeccuonanvhoe obduenue, A3vik 058 CREYUALbHBIX Yerel, paouocesnssb, Oudioe,
@pazeonozus paouoodomena.

Tokar E. B. The Civil Aviation Radiotelephony as a Type of the Professional Language.

The article deals with the analysis of characteristic features of professional languages in comparison to general
ones. It is underlined that professional languages are closely connected to the definite science, have a set of
specific lexical units, have both oral and written forms, are based on the general language system etc.
Professional communication is aimed at achieving specific goals, the realization of which is the basis of the
participants’ cooperation. The scientific methods of analysis, synthesis, description and comparison have been
used in order to single out radiotelephony communication peculiarities. Radiotelephony is represented in the
form of a dialogue, based on clichés and closely connected with the situation in which it takes place. It is
concluded that radiotelephony as a type of the professional language includes radiotelephony phraseology,
general English and English for specific purposes, used within general English.

Keywords: professional communication, language for specific purposes, radiotelephony, dialogue,
radio phraseology.
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